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(Drög - Það er eitt, sem oss bindur)

Ísólfur Pálsson, 1926Einar Benediktsson

Handrit    
    -    Óbreytt:    Ljósrit D-1, Ljósrit D-21 (G dúr) (laglína)

FRÓN

Það er eitt, sem oss bindur – að elska vort land 
fyrir ofan allt stríð, fyrir handan þess sand,
með þess hlutverk í höndunum fáu.
– Eins og straumar þess blandast, um láð, yfir lá,
skal hér lífsstaf af samtaka þúsundum há,
þar sem hafsbrún og tindar með tign yfir brá
setja takmörkin fjarlægu, háu.


